
Kooti Whenua Maori ki Ngaruawahia a te 25 o nga ra o

Noema, 1930.

Tari Kooti Whenua Maori,
Akarana, 20 o Oketopa, 1930.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti

Whenua Maori ki Ngaruawahia a te Turei, te 25 o

nga ra o Noema, 1930, kite whakawa kite uiui hoki i nga

tikanga ote tono e mau i te Kupu Apiti i raro iho nei. Ki

te kore te Kooti e tu a taua ra ka tu a muri tata atu ina

watea i etahi atu o ona raruraru.

E. P. AARA, Kai-rehita.

[Waikato-Maniapoto, 1930-15.]

Sitting of the Native Land Court at Ngaruawahia on the

25th November, 1930.

Registrar’s Office,
Auckland, 20th October, 1930.

N OTICE is hereby given that the matter mentioned in

the Schedule hereunder written will be heard by the

Native Land Court sitting at Ngaruawahia on Tuesday, the
25th day of November, 1930, or as soon thereafter as the

business of the Court will allow.
E. P. EARLE, Registrar.

[Waikato-Maniapoto, 1930-15.]

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tono Whakawa Wehewehe. (Applications for Partition.)

Era atu Tono. (Other Applications.)

Nama.
(No.)

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

1 J. W. Hedley, junior Hoeotainui Raki (North) 2c 3.
2 Maaka Purua Koheroa 39a.

3 Turia Penetito ma (and another) Matamata Raki (North) 2g.

4 Inutote Atarahi, ara {alias) Inutote Hakurangi Maukoro Rahui (Reserve) B 1a.

5 Te Manawahiki ma (and others) Maungatautari 4b 7/3b 2b 1.

6 Hautaku Piahana .
.

„
4h 5b 2.

6a Wiri Waitere ma (and others) Moerangi 3a.

7 Kaahunu Apiti ma (and others)
„

3c.

8 Whareiaeia Tamaki Moka ma (and others) „
3g 5.

9 Tamaki Warn ma (and another) Onewhero 99n 4.

10 Ngaweke Tuhimata Opuatia 17b 2c 1.

11 Pare Takerei Waipa 63f 3.

12 Maata Moananui ma (and others) „
64a.

13 Te Hatete Taati .. Whangape 19b me (and) 20.

14 Roka Pauwhare „
35b wahi (part).

Nama.
(No.)

Kai-tono.
'Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

15 Mini Maihi Kai Taupiri 17-1, 176 me (and) Tono i raro i tekiona 121/09 kia Application under section

335 whakakorea nga ota wehewehe- 121/1909 for cancella-

nga tion of partition orders.

16 F. 0. Johnstone Karamu 201c 5
. -

Kia whakatakotoria he rori i To lay off a road over

runga i Karamu 20 1b 6, 7 ranei Karamu 201b 6 or 7.

17 Ngahooro Wirihana Maungatautari 3a 5a 4h Kia whakatakotoria he rori i To lay off a road over

2a runga i Maungatautari 3a 5a 4k Maungatautari 3a 5a 4k

me etahi atu poraka and other blocks.

18 Te Tumuaki Kai-ruuri,
Takiwa o Akarana ('the

Kia whakatakotoria he rori i To lay off a road over

runga Whangamarino 174, Whangamarino 174,
Chief Surveyor, Auck- 442a, 442b, 442c, me 332 442a, 442b, 442c, and

land District)
Pepepe 23a Tono i raro i tekiona 14/1928 kia

332.

Application under section
tutakina te rori, a, kia hoatu ki 1.4/1928 to close and

nga tangata e tika ana vest road in persons
entitled.

,,
20a me (and) B Tono i raro i tekiona 11/1919 kia Application under section

whakakorea te raina rori, a, kia

hoatu ki nga tangata e tika ana

11/1919 to cancel a

road-line and vest same

in persons entitled.

Whangape 16 Tono i raro i tekiona 13/1928 mo Application under section
19 tetahi ota vvhakamana i tetahi 13/1928 for an order

rori hei rori mo te katoa declaring road to be a

public road.

Pepepe 16a Tono i raro i tekiona 14/1928 kia Application under section

tutakina te rori, a, kia hoatu ki

nga tangata e tika ana

14/1928 to close and
vest road in persons
entitled.

? ?
•

•
Tono kia whakatakotoria he ota Application to lay off a

rori i runga i Pepepe 16a wahi road over part 16a,
• Pepepe.

20 Te Tari a te Jdekeretari Onewhero 77b Tono i raro i tekiona 7/1920 kia Application under section

mo nga mahi Nunui (the hoatu te huarahi kua tutakina 7/1920 to vest closed

Under Secretary, Public
Works Department)

ki nga tangata e tika ana road in persons entitled.

21 Whang'Bpe 40, 21, 38, 39,
99 99

17a 2, 17a 1, 17d, 17c ;

Pepepe 23a, 22, 20,16%
42, 41c, 41r
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